DIRECTIVES
D’ENTRETIEN PAR
L’UTILISATEUR

ENTRETIEN DE LA BROSSE SONIQUE POUR LE
VISAGE TRUE GLOWwc,

1. Aprés chaque utilisation, essuyez la poignée de
la brosse a I'aide d'un chiffon humide pour
éliminer les huiles et les lotions utilisées pendant
le traitement. Veillez a la propreté des contacts de
charge de la brosse sonique pour que |'appareil se
charge correctement.

2. Une fois par semaine, débranchez la prise CC et
nettoyez la base du chargeur pour éviter
I"accumulation d'huile et de lotions. Les contacts a
2 broches doivent étre propres pour que |'appareil
se charge correctement,

3. Nettoyez I'appareil & fond chaque semaine en le
ringant a I'eau tiede et savonneuse afin d'éliminer
I"accumulation d'huile et de lotion, essuyez |'eau
avec un linge sec et entreposez 'appareil dans
son étui ou un endroit propre et sec.

4. Enlevez la téte de brosse une fois par semaine
et rincez-la a I'eau chaude savonneuse pour
eliminer les résidus accumulés pendant le
traitement. Laissez les tétes de brosse sécher a
I'air. Rangez les tétes de brosse dans un endroit
propre et sec.

5. N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs.
6. Ne nettoyez pas I'appareil au lave-vaisselle.

7. Utilisez le couvercle protecteur lorsque vous
rangez la brosse hors de |'appareil. Cela
empéchera les soies de se deformer.
REMARQUE : Il est recommandé de remplacer
les brosses accessoires tous les 90 jours, car
les soies finissent par s’user et perdre leur
efficacite.

CONSIGNES DE
SECURITE
IMPORTANTES

L'utilisation d’appareils électriques,
particuliérement en la présence d'enfants,
nécessite quelques précautions elémentaires, dont
les suivantes :

LIRE TOUTES LES
CONSIGNES AVANT
D’UTILISER LA BROSSE
SONIQUE POUR LE
VISAGE.

1. Assurez une surveillance étroite lorsque cet
appareil est utilisé par ou sur des enfants ou des
personnes qui ont certaines incapacités, ou a
proximité d'eux.

2. Utilisez I'appareil seulement aux fins décrites
dans le présent livret d'instructions. N'utilisez pas
d'accessoires non recommandes par le fabricant.

3. Gardez le cordon d’alimentation loin des
surfaces chaudes.

4. N'utilisez jamais I'appareil au lit ou en état de
somnolence.

5. N'utilisez pas cet appareil a 'extérieur ou dans
un endroit ou de I'oxygene est administré.

6. N'utilisez jamais cet appareil s'il est
endommage.

7. Ne rechargez jamais |'appareil si le fil
d'alimentation ou la fiche est endommage, s'il ne
fonctionne pas correctement, s'il a été échappé

var terre ou endommagé, ou s'il est tombé dans
eaul.

8. Ne placez pas ou ne rangez pas la base de
charge a un endroit d'ol elle pourrait tomber dans
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une baignoire ou un évier.

9. N'immergez pas la base de charge dans |'eau
ni dans tout autre liquide.

10. Si la base de charge tombe dans I'eau ou
dans un autre liquide, débranchez immédiatement
l'appareil.

11. Utilisez uniquement I'appareil avec
l'adaptateur d'alimentation CAS53 fourni par
Conair.

12. Cet appareil ne convient pas aux enfants.
Gardez I'appareil hors de la portée des enfants.

13. Evitez tout contact avec les yeux.

14. Branchez I'adaptateur sur la prise principale
aprés avoir vérifié que la tension correspond aux
données techniques indiquées. (Entrée : courant
altematif de 100-240 V, 50/60 Hz, puissance :
courant continu de 6 V, 120 mA). Cet adaptateur
est congu pour étre correctement orienté a la
verticale ou posé au sol. Pour brancher I'appareil
a une alimentation ailleurs qu'aux Etats-Unis,
utilisez un adaptateur de fiche du type
correspondant a la prise de courant. La poignée
et le chargeur de la brosse sonique pour le visage
True GlowMC ne peuvent pas étre réparés. Si e fil
du chargeur est endommage, il faut le débrancher
et le remplacer. Appelez au 1 855-926-6247 pour
savoir comment vous procurer des tétes de
brosse de rechange.

SENSIBILITE ET PRECAUTIONS
PRECAUTIONS PARTICULIERES POUR LES
ZONES DELICATES

La brosse sonique pour le visage True Glow® est
un appareil nettoyant pour le visage et le corps
qui vous aide a obtenir une peau d'apparence
saine et propre. La brosse sonique pour le visage
True GlowMD n'est pas un appareil médical, et n'a
pas été congue pour traiter les affections
médicales, comme |'acné. Si vous avez un
probléme de peau nécessitant un suivi médical ou
si Vous Croyez avoir une peau tres sensible,
veuillez consulter votre médecin avant d'utiliser

Cet appareil contient des piles au nickel-
métal-hydrure. CELLE-CI DOIT ETRE
GDLLEGTEE, RECYCLEE OU ELIMINEE DE FAGON
APPROPRIEE. NE PAS JETER AVEC LES
ORDURES MENAGERES.

Conformément a diverses lois provinciales et
locales, il est illégal de jeter ces piles dans le flux
de déchets municipaux.

Le sceau de recyclage des piles RBRCMC certifié
par I'EPA sur les piles au nickel-métal-hydrure
(Ni-Mh) indique que Conair participe
volontairement & un programme de l'industrie
visant a collecter et recycler ces batteries & la fin
de leur durée de vie utile, lorsqu'elles sont mises
hors service aux Etats-Unis ou au Canada. Plutot
que de jeter les piles Ni-Mh usagées aux ordures
ou dans le flux de déchets municipaux, ce qui
pourrait étre illégal dans votre région, le
programme RBRCM constitue une solution de
rechange pratique. Veuillez composer le

1 800 8-BATTERY pour obtenir de l'information
sur le recyclage et les interdictions ou restrictions
d'élimination des piles Ni-Mh dans votre région.
La participation de Conair & ce programme
s'inscrit dans notre engagement a préserver notre
environnement et nos ressources naturelles.
RBRCMC est une marque de commerce de la
Rechargeable Battery Recycling Corporation.

Les piles sont scellées a I'intérieur de la poignée
de la brosse sonique pour le visage True GlowMC,
de sorte qu'il est difficile de les retirer pour les
recycler. La poignée de la brosse sonique pour le
visage True GlowMC doit étre retournée lors du
recyclage des piles de ce produit

cet appareil. Nous recommandons de commencer
['utilisation de I'appareil en mode de basse
vitesse (I), et d'augmenter progressivement la
vitesse selon la réaction de la peau au traitement.
En cas d’éruption ou d'irritation, cessez
lutilisation. Nous recommandons de ne pas
partager les tétes de brosse.

REMARQUE : Les démaquillants peuvent causer la
décoloration de la téte de brosse. Toutefois, cela
n'en affectera pas la performance, et la téte de
brosse peut étre utilisée pendant la période
recommandée de 90 jours.

Si l'utilisation de I'appareil vous cause de la
douleur ou de I'inconfort, cessez de I'utiliser et
consultez votre médecin,

CONSEILS
D’UTILISATION

Humidifiez votre visage et appliquez le nettoyant.
Appliquez aussi une petite quantité de nettoyant
sur la téte de brosse humide. N'exercez pas de
pression sur le visage avec la brosse. Laissez la
vibration sonique effectuer le nettoyage. Lorsque
vous avez terming, rincez la peau a I'eau et
séchez-la a I'aide d'une serviette propre.

CONSERVER CES
CONSIGNES

GARANTIE LIMITEE D’UN AN
(E.-U. ET CANADA SEULEMENT)

Conair, a son choix, réparera ou remplacera le
produit sans frais au cours des 12 mois suivant la
date d'achat, si le produit présente un vice de
matériau ou de fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la présente
garantie, retourner le produit défectueux au centre
de service le plus prés (voir la liste au verso). A
défaut de présenter un recu d'achat, la période de
garantie sera de 12 mois & compter de la date de
fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU
RESPONSABILITE, Y COMPRIS MAIS SANS Y
ETRE LIMITE, LA GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN
USAGE

PARTICULIER, SERA LIMITEE A LA DUREE DE 12
MOIS DE CETTE GARANTIE LIMITEE ECRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE
SPECIAL, INDIRECT OU FORTUIT QUE CE SOIT
POUR L'INEXECUTION DE LA PRESENTE
GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE QUE CE SOIT.

Cette garantie vous accorde des droits légaux
particuliers et peut vous accorder d'autres droits
qui varient d'une province a I'autre.

CARACTERISTIQUES DE LA
BROSSE SONIQUE POUR LE
VISAGE TRUE GLOWMC
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AVERTISSEMENT :
SI VOUS CROYEZ QUE LE
COURANT EST COUPE

LORSQUE L’INTERRUPTEUR
EST ETEINT, VOUS VOUS
TROMPEZ.

GARDEZ L’APPAREIL
LOIN DE L’EAU.
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Tout le monde sait que I'eau et I'électricité
ne font pas bon ménage. Mais saviez-vous
qu'un appareil électrique est sous tension,
méme quand il est eteint? Si la fiche est
branchée, 'appareil est sous tension. C'est
pourquoi vous devez débrancher I'appareil
lorsque vous ne I'utilisez pas.

TOUJOURS DEBRANCHER LES
PETITS APPAREILS
ELECTRIQUES.

TROIS VITESSES

Les trois vitesses de votre brosse sonique pour le
visage True GlowMC vous permettent de
personnaliser votre routine de nettoyage du visage
en fonction de vos besoins individuels.

ACCESSOIRES :

BROSSE POUR LE VISAGE: Pour réduire les zones
de peau séche, les zones grasses et les
imperfections visibles.

Remarque : Il est possible que votre brosse
sonigue pour le visage True Gloww ne
comprenne que certains accessoires.
Consultez votre détaillant pour obtenir des
pieces de rechange, des brosses ou des
accessoires en composant le 1 855 926-6247.

ARRET AUTOMATIQUE

La minuterie permet un traitement uniforme dans
chacune des 6 zones de nettoyage du visage (voir
schéma) avec un signal sonore aprés 10 secondes
de traitement. L'appareil s'éteint aussi en toute
sécurité apres 60 secondes.

ETANCHE

La brosse sonique pour le visage True GlowMD est
étanche et peut étre utilisée sous la douche.
L'appareil ne peut pas étre submerge dans |'eau.

RECHARGEABLE

La brosse sonique pour le visage True GlowMC est
sans fil et exige une charge compléte avant
I'utilisation. Une fois I'appareil complétement
chargé, il peut foumir jusqu'a 30 minutes
d'utilisation sans recharge.

CHARGER LA BROSSE SONIQUE
POUR LE VISAGE

1. Procédez a une charge compléte (16 heures)
avant d'utiliser la brosse sonique pour le visage
pour la premiére fois. Branchez I'adaptateur
d'alimentation sur une prise murale et branchez la
prise CC & l'arriére de la base du chargeur. Placez
la brosse de nettoyage sonique dans la base et
assurez-vous que le voyant DEL BLEU commence
a clignoter, ce qui indique que I'appareil se
charge.

2. Le témoin lumineux BLEU autour du bouton
clignote pendant la charge. Une fois la charge
terminée, le témoin lumineux BLEU cesse de
clignoter. Assurez-vous foujours que le témoin de
charge s'allume lorsque vous placez la brosse
sonique pour le visage sur le support de charge.
3. Le voyant BLEU clignote pendant le
fonctionnement de |'appareil si la pile est faible.
4. ’adaptateur peut devenir chaud en cours de
charge. Cela est normal.

5. Afin de maintenir la capacité optimale des piles
rechargeables, la brosse sonique pour le visage
doit étre chargée en continu pendant 14 heures
tous les 3 mois.

6. Débranchez I'adaptateur du mur et de la base
lorsqu'il n'est pas utilisé. Ne débranchez pas
I'adaptateur du mur lorsqu'il est encore branché a
I'appareil. Cela provoquerait la décharge de la pile.

DEMARRER LA BROSSE SONIQUE POUR LE
VISAGE ET SELECTIONNER UNE VITESSE
Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET 1 fois pour
sélectionner la vitesse élevée, 2 fois pour la
vitesse moyenne et 3 fois pour la basse vitesse.
Trois voyants indiquent une vitesse ELEVEE, deux
voyants indiguent une vitesse MOYENNE et un
voyant indique une vitesse BASSE.

CYCLE DE NETTOYAGE AUTOMATIQUE A

6 ZONES

Une fois la brosse sonique allumée, elle émet un
signal sonore toutes les 10 secondes pour indiquer
que le moment est venu de changer de zone de
nettoyage. Elle s'éteindra 60 secondes aprés le
début du cycle. Yous pouvez changer de vitesse
pendant le cycle en appuyant sur le boufon
MARCHE/ARRET jusqu'a ce que vous obteniez le
réglage désiré.

ARRETER LA BROSSE SONIQUE POUR LE VISAGE
La brosse sonique peut étre arrétée en tout temps
en appuyant sur le bouton MARCHE/ARRET
pendant plus de 1 seconde.

FIXER ET ENLEVER LA TETE DE BROSSE
Pour fixer la brosse, tenez-la par le rebord et
appuyez fermement sur le montant jusqu's ce
qu'elle soit bien en place. Pour retirer, terir |
base et tirer.

CENTRE DE SERVICE :

CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC

100 Conair Parkway

Woodbridge Ontario, L4H OL2

©2021 CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC
Pour en savoir plus sur les produits Conair,

composez le : 1855 926-6247

Visitez notre site Web : www.conaircanada.ca

Courriel du centre d'appels :
Consumer_Canada@Conair.com

21CNO77972

REMARQUE :
10 SECONDES PAR ZONE 1 CYCLE =
60 SECONDES
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Des questions?
Veuillez ne pas retourner ce produit
au detaillant,
Appelez-nous d’abord!
Notre Service a la clientéle et nos
experts sont préts a répondre a TOUTES
vos questions. Veuillez composer le
NUMERO SANS FRAIS
de notre Service a la clientéle :
1-855-926-6247
Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca

Guide d'utilisation
Afin que le produit vous procure en toute sécurité des années se

satisfaction, lisez toujours le livret de directives avant de I'utiliser.
Modele SFBSRXC

MODE D’EMPLOI

1. Mouillez votre visage et appliquez une quantité
suffisante de nettoyant. Appliquez aussi une petite
quantité de nettoyant sur la téte de brosse
humide.

2. Mettez la brosse sous tension et sélectionnez la
vitesse désirée. Nous recommandons de
commencer |'utilisation de I'appareil en BASSE
vitesse, et d’augmenter progressivement la vitesse
selon la réaction de la peau au traitement.

3. Ne pressez pas la brosse contre la peau, car
une pression excessive limitera son mouvement et
son efficacité. Maintenez un contact léger entre la
brosse et la peau.

4. Effectuez un mouvement lent et circulaire avec
la brosse sur le visage. Laissez I'oscillation
sonique faire le nettoyage.

REMARQUE : N'appliquez pas le traitement prés
des yeux afin d'éviter les blessures.



